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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dari1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

o)t diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.
_ - /o v @ 4 o/o
ed W Sy I3
Edisi Ke-enam, Desember 2025, Bandung, Indonesia
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Yabanti isra-tla / Ya Bani Isra-il
uzkuru ni matiyal lati an amtu
‘alaikum / ingatlah nikmat-Ku yang
Ku-telah memberi nikmat atasmu
wa aufiu bi ahdi ufi bi ahdikum / dan
penuhilah dengan janji kepada-Ku
(niscaya) Ku-penuhi dengan janji-
Ku kepadamu wa iyyaya farhabiini /
dan hanya terhadap-Ku maka kamu
harus mempunyai rasa takut
kepada-Ku.
fAl-Baqarah (2): 40}

Isra-1l adalah sebutan bagi Nabi

Ya qub. Bani Isra-il adalah keturunan
Nabi Ya qub; sekarang terkenal
dengan bangsa Yahudi.

Janj1 Bani Isra-il kepada Allah 1alah:
bahwa mereka akan mengabdi hanya
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kepada Allah dan tidak

mempersekutukan-Nya dengan sesuatu
apapun, serta beriman kepada rasul-

rasul-Nya termasuk beriman dengan
Nabi1 Muhammad SAW sebagaimana
yang tersebut d1 dalam A#-Taurah.

; S — j? -.\.3 = mengingat dan menyebut
(=8, verba).

; S ( ks .:);) = mengingat dan menyebut

(=2, verba).

513 = yang mengingat dan menyebut

(=48, partikel aktif).



) ;f.u = yang diingat dan disebut ( !
Js=all, partikel pasif).

53 = dzikir, zikir (,-w2s, masdar).
s (. o, wlix) = nikmat,

kenikmatan, keenakan (nomina, kata
benda).

('-*-3 63-4 menikmati (=2, verba).
('-u (V'*"\) = mengingat dan menyebut
(=2, verba).

U = yang mengingat dan menyebut
(=L, partikel aktif).



asais = yang diingat dan disebut ( a!

Js=all, partikel pasif).

doss (C' >, < ix) = nikmat (,-wzs,
masdar).

('-’U‘ — 6—*-4 = memberi nikmat,
menganugerahi nikmat, mengarunia

nikmat (=3, verba).

('-*-4‘ (V"") = memberi nikmat (_|=2,

verba).

o)

('-3-&3 = yang memberi nikmat (s,
partikel aktif).



('-’-53 = yang diberi nikmat (Js2all ],
partikel pasif).

(’L"" = perihal memberi nikmat ()2,
masdar).

dj‘ -d ¢ = memenuhi, menepati ( =2,
verba).

dj‘ (d;\) = memenuhi ( |, verba).
<95 = yang memenuhi (<, partikel
aktif).

cB 92 = yang dipenuhi () sxal ),
partikel pasif).



9&3‘ = pemenuhan, perihal memenuhi
(*2»s, masdar).

39 — & = memenuhi, berbuat sesuai

dengan (=, verba).

g8 (. 25¢*) = janji, perjanjian
(,9w2s, masdar).

~L@.$ — 442 = menjanjikan (=,
verba).

~\.@.9 (-L@J—\) = menjanjikan ( =2, verba).

Jals = yang menjanjikan ( s\,
partikel aktif).



39g~s = yang dijanjikan (Js=dl) v,
partikel pasif).

J¢S = janji, perjanjian (-2, masdar).
@W‘ = kesepakatan (nomina, kata
benda).

AdE (z- > s4£) = akad, kontrak, ikatan,
perjanjian (nomina, kata benda).

Aie — Jdiay = mengikat,

menggabungkan ( |2, verba).

sCe

C

} = terhadapku, diriku (myself),

kepadaku (pronomina, kata ganti).
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= terhadapkau, dirikau (yourself),

kepadakau (pronomina, kata ganti).

e

L&y — Ca = mempunyai rasa takut,

L e

berasa takut, ngeri, tunduk (_}=2,
verba).

) (4))) = mempunyai rasa takut

(=2, verba).

2!y = yang mempunyai rasa takut
(=8, partikel aktif).

< s = yang dipunyai rasa takut ( !
Js=al), partikel pasif).
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iRy &y &y = perihal mempunyai
rasa takut (,-..a», masdar).

u..&)\ — &2 = 1. menakutkan; 2.
menggentarkan (|2, verba).

w)\ (wj\) = 1. menakutkan; 2.
menggentarkan (=2, verba).

<23 = |. yang menakutkan; 2. yang
menggentarkan (=, partikel aktif).
2 = 1. yang ditakutkan; 2. yang
digentarkan (Js=l) o), partikel pasif).
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<\&)| = 1. penakutkan; 2.
penggentarkan ( ,2.2», masdar).
6&5; - g;'““’ = merasa takut, ngeri
(U=, verba).

& — O = khawatir (=2, verba).

63-53 = takwa (nomina, kata benda).

\

7
*»

X
usﬁ‘ — ‘5&3 = bertakwa, menjalankan

$

= takut, khawatir ( |=2, verba).

takwa, fakut, memelihara, waspada,

berhati-hati (=3, verba).
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653\ (d»\) = bertakwa, menjalankan
takwa, fakut, memelihara, waspada,
berhati-hati (=, verba).

‘523 = yang bertakwa, yang

Iilenj alankan takwa, yang takut,
muttaqin (=8, partikel aktif).

z
'y

&=» = yang dijalankan takwa ( e“‘
Js=all, partikel pasif).

9L§§\ = perihal bertakwa, ketakwaan

(,*2s, masdar).
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éj = memelihara, melindungi (_}=,
verba).

Jd> — 34-4: = 1. hati-hati, awas,
berhati-hati; 2. menjadi waspada,
menjadi berhati-hati (_|=5, verba).

Surat Al-Bagarah (2): 41 - \;; \jif\lj
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Wa amini bima anzaltu musaddigan
lima ma akum / Dan imanilah
dengan apa yang Ku-telah turunkan
(AlI-Qur'an) yang membenarkan
untuk apa yang bersamamu (Az-
Taurah) wa la takiina awwala kafirin
bihi / dan jangan kamu menjadi
awal kafir dengannya wa [a taStari
bi-ayati tamanan qalilan / dan
jangan kamu menukar dengan ayat-
ayat-Ku harga sedikit wa iyyaya
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fattagqiina / dan hanya terhadap-Ku
maka kamu bertakwa kepada-Ku.
{Al-Baqarah (2): 41}

9 =dan (konjungsi, kata sambung).
44l — s = mengimani,
mempercayai ( =5, verba).
i (1)) = mengimani ( |=3, verba).

e 53 = yang mengimani (L_}.c\é, partikel
aktif).

s = yang diimani (Js=ill o,
partikel pasif).

o\ = Tman, iman ( ,-~.2», masdar).
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%ﬁ o ¢ . 5
3 4 — 4 () = mengimani dengan,
beriman dengan ( |2, verba).
- _ 0% A o 4
J#! — J 7 = menurunkan,

menjatuhkan, membawa turun (_|=2,

verba).

Jf‘ (J j\) = menurunkan (=3, verba).
J 74 = yang menurunkan (=G, partikel
aktif).

J 3 = yang diturunkan () s=il -,
partikel pasif).
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J‘;—" = 1. inzal, inzal; 2. perihal
menurunkan ( ,J.2», masdar).

Jﬁ - J Jwa = turun, jatuh (verba, kata
kerja).

Jﬁ — J == = banyak menurunkan,

menurunkan tidak sekaligus,
menurunkan berangsur-angsur (verba,
kata kerja).

@:\-43 = yang membenarkan (adverbia,
kata keterangan).

S — BLa) = membenarkan (=,

verba).

19



Sl (33%) = membenarkan (=2,
B2s = yang membenarkan (s,
partikel aktif).

G4s = yang dibenarkan (Jsxil! o),
partikel pasif).
&gw = 1. pembenaran; 2. perihal

membenarkan ( -.2», masdar).

7
“w 7 P

Gl — :51-43 = 1. membenar; 2.
berkata yang sebenarnya; 3.

mengatakan yang sebenarnya (_|=2,

verba).
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ddo (db};) = 1. membenar; 2.
berkata yang sebenarnya; 3.
mengatakan yang sebenarnya (=2,
verba).

I3 = 1. yang membenar; 2. yang
berkata yang sebenarnya; 3. yang
benar ( J=L, partikel aktif).

S 51:43 = 1. yang dibenar; 2. yang

dikatakan yang sebenarnya (J 2l o),
partikel pasif).
S = shidik, sidik, benar (,as,

masdar).
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A (. 335, Os, L) = 1. yang
membenar; 2. yang berkata yang
sebenarnya; 3. yang benar (<L,
partikel aktif).

p
we s

A = sedekah, derma (nomina, kata
benda).

BAo = mahar, mas kawin (nomina,
kata benda).

4 (7. ,5%*) = mahar, pemberian

wajib berupa uang atau barang dari
mempelai laki-laki kepada mempelai
perempuan ketika dilangsungkan akad
nikah (nomina, kata benda).

22



/ta = bersama, beserta (preposisi, kata

depan).
S8 — & jg.g = ada, menjadi (|,
verba).

O (357) = ada, menjadi (_|=, verba).

S = yang ada, yang menjadi (b,
partikel aktif).

- = (J g2l (..w\, partikel pasif).

LS /05 = 1. perihal ada; 2. keadaan

(,*2s, masdar).
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Jj‘ (C‘ gy \j‘) = awal, mula-mula,

pertama, permulaan (nomina, kata
benda).

BE (2. U, 555, o) = yang
mengafiri, kafir, kafir (s, partikel
aktif).

w - }égg = mengafiri (=5, verba).
WS (o :) = mengafiri ( |=5, verba).
J.S‘S = yang mengafiri, kafir, kafir
(=4, partikel aktif).

35855 = yang dikafiri (Jsedl) v,
partikel pasif).
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ubaf/)j.;?/ﬁ?Z 1. kufur, kufur; 2.

kufran, kufran (-2, masdar).
S j\~“~" — (6533 = menukarkan,
membeli (=3, verba).

&2 (£3]) = menukarkan, membeli

(=2, verba).

“ & 2

24

Jews = yang menukarkan, yang

z

membeli (b, partikel aktif).
& 734 = yang ditukarkan, yang dibeli
(2l v, partikel pasif).
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;\js&\ = 1. pertukaran, perihal

menukarkan; 2. pembelian (-2,
masdar).

Q./é (- u\.f\) = harga, alat tukar,
ongkos, tarif (nomina, kata benda).
Jo (. 5, 05) = sedikit, tidak
seberapa, kecil (adjektiva, kata sifat).
Jo (. 5, 05) = yang sedikit,

yang tidak seberapa, yang kecil
(nomina, kata benda).

z

WJ3 = sedikit, kecil (adverbia, kata

keterangan).
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(6B = kepadaku, diriku (myself),
terhadapku (pronomina, kata ganti).
5\3\ = kepadakau, dirikau (yourself),
terhadapkau (pronomina, kata ganti).
633\ — siq = bertakwa,

menjalankan takwa, takut,
memelihara, waspada, berhati-hati

(=2, verba).
6&3\ (d;\) = bertakwa, menjalankan

takwa, takut, memelihara, waspada,
berhati-hati (=3, verba).
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Z

‘553 = yang bertakwa, yang

z

menjalankan takwa, muttaqin, yang
takut (=, partikel aktif).

z
.«

«\

A

s+ = yang dijalankan takwa (!
Js=all, partikel pasif).

9\-3§\ = perihal bertakwa, ketakwaan

24

(,*2s, masdar).

7
L4

9 = memelihara, melindungi (=2,

verba).

s, o7

cow% — (o> = merasa takut, ngeri
(=3, verba).

28



B — B = mengkhawatirkan,

mencemaskan (=3, verba).

7 7

C&y — L& = menjadi takut, gentar,

L 7

ngeri, takut (_|=2, verba).

Jd — 34-4: = 1. hati-hati, awas,
berhati-hati; 2. menjadi waspada,
menjadi berhati-hati; 3. takut (|3,

verba).

29
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Wa la talbisul-haqqa bilbatili / Dan
jangan kamu campurkan Haq
dengan Yang membatalkan wa la
taktumul-haqqga / dan jangan kamu
sembunyikan Haq wa antum

30
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ta lamina / dan kamu kamu

mengilmui.
{Al-Baqarah (2): 42}

D1 antara yang mereka sembunyikan
itu 1alah: Allah akan mengutus seorang
Nabi1 dar1 keturunan Ismail yang akan
membangun umat yang besar di
belakang hari yaitu Nab1 Muhammad
SAW.

\ j.iML? %3 = dan jangan kamu
campurkan (=3, verba).

u’*’ — :r*l-i = mencampurkan (=,

verba).

u‘*’ (umj‘) = mencampurkan (_|=3,
verba).
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u*-’y = yang mencampurkan (s,
partikel aktif).

o ¢ = yang dicampurkan (J s=a! -,
partikel pasif).

d";" = pencampuran ( JE-PX masdar).
;§5 — :§$ = berhak, mempunyai hak,
mempunyai haq (=2, verba).

& (32%)/5>) = berhak, mempunyai
hak, mempunyai haq ( |=*, verba).
&> = 1. yang berhak; 2. yang

mempunyai haq (¢, partikel aktif).

32



T 33-4 = yang dipunyai haq (J =2\ -,
partikel pasif).
:55 = haq, hak (,-.2», masdar).

J‘b — i}j@% = membatalkan (|,

verba).

J&g ( JL);) = membatalkan (=3,
verba).

Mt = yang membatalkan ( s,
partikel aktif).

Jsks = yang dibatalkan (Js=dll o,
partikel pasif).

JUm = pembatalan (,-.2s, masdar).
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pﬁf — ("-Ki = menyembunyikan (|3,

verba).

F'{ ((,.ff )) = menyembunyikan (=,
verba).

é@ = yang menyembunyikan (s,
partikel aktif).

2 #8 = yang disembunyikan ( !
Js=al), partikel pasif).

OLS/alS” = penyembunyian, perihal

menyembunyikan ( ,-.2», masdar).

e — (”.J-*-g = mengilmui (=3, verba).

34



& (35)) = mengilmui (J=5, verba).
é\; = yang mengilmui, "alim (s,
partikel aktif).

2 }Lu = yang diilmui (J s=2l (w\,
partikel pasif).
('-L? = "1lmu, 1lmu ( )’w2s, masdar).

P
~ s

Surat Al-Bagarah (2): 43 - ’/SMT o\ji.éb
ERCSTAE S S
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iS50 55790 s a1,
© GuS 3 2

{7 5(Y) sad)

Wa aqimus-salata / dan dirikanlah
Shalat wa atuz-zakata / dan berilah
Z.akat war-ka it ma ar-raki'ina / dan
rukuklah bersama Orang-orang
yang rukuk.

{Al-Bagarah (2): 43}

Yang dimaksud 1alah: shalat
berjama’ah, dan dapat pula diartikan:
tunduklah kepada perintah-perintah
Allah bersama-sama orang-orang yang
tunduk.

9 =dan (konjungsi, kata sambung).
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3\3\ — #& = mendirikan, membangun
(Veirba, kata kerja).

{a\éf (Vﬁ‘) = mendirikan (verba, kata
kerja).

('-;-6:23 = yang mendirikan (partikel aktif).

e\.fzi = yang didirikan (partikel pasif).

2\»\3\ = 1. 1gamah; 2. pendirian; 3.

perithal mendirikan (nomina, kata
benda).

f@ — é 5.}3.3 = berdiri, bangun (verba,
kata kerja).

f@ ((,.}é) = berdiri, bangun (verba, kata
kerja).
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e (. o\3l0) = shalah, shalat,
shalat, salat ( )/.2s, masdar).

gst‘ — L_;LAQ = ]. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat

(=3, verba).
g_;tﬂ (:)2) = 1. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat

(=2, verba).
Jas = 1. yang bershalat; 2. yang

melakukan shalat ( ¢, partikel aktif).
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4-319 shai = yang dilakukan shalat (o'
Js=all, partikel pasif).

5o = shalah, shalat, shalat, salat
(,*w2s, masdar).

usﬂ ) 5-3 = memberi, menyerahkan,
menunaikan (=3, verba).

&' (=7) = memberi (=, verba).

<35 = yang memberi (U, partikel
aktif).

é 45 = yang diberi (J szl ~, partikel
pasif).

39



¢\&) = perihal memberi ( -z,

masdar).

mem - be-ri v 1 menyerahkan
(membagikan, menyampaikan)
sesuatu.

mem-be-ri-kan v menyerahkan
sesuatu kepada.

S = gb = datang, tiba, sampai (|3,
verba).

. éi = membawa, mengambil,
mendapatkan, mendatangkan, memberi
(=, verba).

el — ﬁ‘s‘: = mendatangi, muncul ( |=3,

verba).

40



515} (- =5S;) = zakat (nomina, kata
benda).
é — }t{ﬁ = merukuk, melakukan

rukuk, membungkuk ( |=5, verba).

Qs) (&53)) = merukuk (_}=, verba).
25Ty = yang merukuk (_\=U, partikel
aktif).

@5,4 = yang dirukuk (Js2all v,
partikel pasif).

¢ 53/ 855 = ruki’, rukuk (,as,
masdar).

41



&1 (- 8, 55T ,¢55) = orang

yang merukuk, orang yang rukuk
(=L, partikel aktif).

N RO;
0 fsw’ 1 55553 ﬂb T
B & ,kass Wl sl &1
|®
83255 WL 2T §y28
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{¢¢ :(Y) 8 yaull}

A ta'muriinan-nasa bil-birri /
Apakah kamu memerintah
Manusia-manusia dengan
Kebajikan wa ransauna anfusakum /
dan kamu melupakan diri-dirimu
wa antum tatlunal-kitaba / dan kKamu
kamu membacakan Al-Kitab (At-
Taurah)? A fala ta qgiluna /| Apakah
maka tidak kamu menggunakan

akal?
{Al-Baqarah (2): 44}

}° f‘-’ memerintah, menyuruh

(=3, verba).
f‘ (3%) = memerintah ( =2, verba).
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4! = yang memerintah (s, partikel
aktif).

) ji\ﬁ = yang diperintah (Js=il) s),
partikel pasif).

f‘ = perintah ( 2.2+, masdar).

j’°‘ (GI ;9‘3%) = perintah, suruhan, titah

(,*2s, masdar).

A (z:2%) = urusan, perkara,

masalah, persoalan, pekerjaan
(nomina, kata benda).

O] (z - #, b)) = manusia, orang,

keturunan Adam, umat manusia
(nomina, kata benda).
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» = kebajikan (nomina, kata benda).

8

‘7 — ‘y2 = melakukan kebajikan ( J=2,
verba).

7 (7)) = melakukan kebajikan (_}=,
verba).

gt} = yang melakukan kebajikan ( =L,
partikel aktif).

— =- (sl «u), partikel pasif).

o = kebajikan (,-+.2», masdar).
us““ — e = melupakan (=3, verba).
s.w (1) = melupakan ( =5, verba).
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go\f’ = yang melupakan ( =3, partikel
aktif).

w = yang dilupakan (Js=il) o),
partikel pasif).

O/ gs“‘" = perihal melupakan (,-w2-,

masdar).
ol (- 5, _ws3) = diri (nomina,
kata benda).

W — ¢k = membacakan, melisankan
untuk orang lain (=2, verba).
Y (255) = membacakan ( =3, verba).
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4\3 = yang membacakan ( |sL, partikel
aktif).

31-2» = yang dibacakan (Js=il) a),
partikel pasif).

5}3&: = 1. tilawah, tilawah; 2.
pembacaan ( ,Jw2», masdar).

\)3 — }\;.5.3 = membaca, mengucapkan
(=2, verba).

é\b — ’é\h’} = membaca dengan teliti,
menelaah ( |3, verba).
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[_}j’j — f}})é = membaca Al-Qur'an
dengan tartil (tidak cepat dan tidak
lambat dan jelas) ( |=2, verba).

J-a-" - ﬂ-g-’-g = menggunakan akal,
mengakal (=3, verba).

Jif' (‘}29};) = menggunakan akal (_|=2,

verba).

B = yang menggunakan akal ( |,
partikel aktif).

J 53-*-A = yang digunakan akal ( a!

Js=all, partikel pasif).
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J}é-é/‘}-a& = 1. "aqal. akal; 2. "uqul,
ukul; 3. perithal menggunakan akal
(*2», masdar).

Surat Al-Bagarah (2 \)"""'"““\)
N | S Gl M\qu
9 Gpazos
|

S Gl “jM\JJw\”
u%‘od‘ X Y
1) i)

@—@

ﬂ

G,
(R4
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Was-ta inu bis-sabri was-salati /| Dan
mohonlah bantuan (kepada Allah)
dengan Kesabaran dan Shalat. Wa
innaha lakabiratun /| Dan
sesungguhnya-ia (Shalat itu)
sungguh yang memberatkan i//a
‘alal-kasi tna / Kecuali atas Orang-
orang yang Khusyuk.

{Al-Baqarah (2): 45}
Y- 70 A ‘o -
O] — Cneieg = mohon bantuan,
mencari bantuan, mohon pertolongan

(=2, verba).
u\é.i.io\ (Ex2l]) = mohon bantuan (=,
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s = yang mohon bantuan (s,
partikel aktif).
O\=izs = yang dimohon bantuan ( -~

Js=all, partikel pasif).

i\&xep! = bantuan (-wzs, masdar).

!

2 — }s-q = 1. bersabar; 2.
melakukan sabar, berbuat sabar; 3.
melakukan kesabaran (=, verba).

7@ (o)) = 1. bersabar; 2. melakukan

sabar, berbuat sabar; 3. melakukan
kesabaran ( |2, verba).
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#\w = yang bersabar, penyabar ( U,
partikel aktif).
$~2» = yang dilakukan kesabaran ( x!

Js=all, partikel pasif).

J“" = ]. shabar, sabar; 2. kesabaran
(,*2s, masdar).

e (. o\3l0) = shalah, shalat,
shalat, salat ( ,2.2s, masdar).

gst‘ — L_;LAQ = ]. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat

(=8, verba).
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Q—# (?}2) = 1. bershalat, bersalat; 2.

melakukan shalat, melakukan salat
(=2, verba).
‘Jias = 1. yang bershalat; 2. yang

melakukan shalat ( ¢, partikel aktif).
d-“J& L;Lz’; = yang dilakukan shalat (' «!
J el partikel pasif).

5o = shalah, shalat, shalat, salat

(,*2»s, masdar).
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WS — ’»SS = memberatkan,

menjadikan berat, menjadikan sulit

(=2, verba).
}5 (%5°]) = memberatkan (=5, verba).
5 S jl.f = yang memberatkan
(=L, partikel aktif).

y jii.o = yang diberatkan (J sx2l) ),
partikel pasif).

S = 1. kibar, berat; 2. tua; 3. lanjut

(,<w2s, masdar).
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s 7
9

&-“«-’ — &&4: = 1. mengkhusyuk; 2.
menjadi khusyuk ( =2, verba).

g (322)) = 1. mengkhusyuk; 2.
menjadi khusyuk (=3, verba).
c-“o\? = 1. yang mengkhusyuk; 2. yang

menjadi khusyuk; 3. orang yang
khusyuk (b, partikel aktif).

A @iﬁ& = yang dikhusyuk (Js=al) as),
partikel pasif).
¢ 325 = khusyd', khusyuk (;-vas,

masdar).
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A .
Surat Al-Bagarah (2): 46 - O g3 Al

7}‘”/7 W~

Oy ol 15 2435 ils o5

{¢7 :(Y) s}

Allazina yazunniina annahum
mulaqu rabbihim / Yang mereka
menyangka bahwasanya mereka

yang akan menemui Tuhan mereka

- 0 O\

wa annahum ilaihi raji una / dan
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bahwasanya mereka hanya kepada-

Nya mereka kembali.
{Al-Bagarah (2): 46}

cév"j‘ (C' u,,.ff\) = yang (pronomina,
kata gantl)

ub ‘_,Ja_» menyangka, mengira (=2,
verba).

i (351/2%) — menyangka (s,
verba).

o = yang menyangka ( =8, partikel
aktlf)

3425 = yang disangka (J sl ),
partikel pasif).

U.E = sangkaan (,-«2», masdar).
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szﬂ — g}% = bertemu dengan,
menemui, ketemu (=2, verba).
é‘j (@3}) = menemui (=3, verba).

S = yang menemui (|, partikel
aktif).

35U = yang ditemui (Js2all !,
partikel pasif).
s /3654 = perihal menemui (,as,
masdar).

Sk — (& = bertemu, menemui,
berjumpa (=3, verba).
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g;“".))\-“-i — QW = bertemu, menemui

(=, verba).

&1y = yang kembali (=, partikel
aktif).

7 7 s

&) — &y = kembali (=, verba).
&%) (7)) = kembali (=3, verba).
&1y = yang kembali (s, partikel
aktif).

s &j;'f = yang dikembali ( o'

Js=all, partikel pasif).
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¢ 8753 @5 = 1. rujit’an, rujukan;
2. kembalian ( ,--=», masdar).

3) = kembalinya, hasil, keuntungan,
laba, kedatangan kembali, pemulangan

(*2», masdar).

s - 0

&) = mengembalikan (=3, verba).

iy = reaksi (nomina, kata benda).
[5%’) = reaktif (adjektiva, kata sifat).

&= (- &=154) = sumber (source),

buku pedoman, wewenang, hak untuk
bertindak, referensi, rujukan (nomina,

kata benda).
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